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TARYBOS DIREKTYVA 98/93/EB
1998 m. gruodzio 14 d.
i§ dalies keicianti Direktyva 68/414/EEB, jpareigojancia EEB valstybes nares ilaikyti privalomasias Zalios
naftos ir (arba) naftos produkty atsargas

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA, naudojimo, kuriy biity imtasi iskilus naftos ir naftos pro-
dukty tiekimo j Bendrijg sunkumams; kadangi valstybés
narés panasius jsipareigojimus prisiémé susitarime dél
,Tarptautinés energetikos programos®;

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutart, ypac i jos
103a straipsnio 1 dalj,

(4)  kadangi svarbu sustiprinti nuolatinio naftos tiekimo garan-
tijas;

atsizvelgdama i Komisijos pasitlymg ('),
(5)  kadangi reikalinga, kad organizacinés priemonés dél naf-

tos atsargy netrikdyty sklandaus vidaus rinkos funkciona-
atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomong (2), Vimo;

(6)  kadangi Sios direktyvos nuostatos nedaro jtakos Sutarties

atsizvelgdama j Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuo- . . . N . . .
8 t Y u taikymui, ypa¢ nuostatoms, susijusioms su vidaus rinka ir

mong (), konkurencija;

(1)  kadangi Taryba 1968 m. gruodzio 20 d. priémé Direktyva (7)  kadangi, remiantis subsidiarumo ir proporcingumo princi-
68/414[EEB, jpareigojancig EEB valstybes nares islaikyti pais, kurie numatyti Sutarties 3b straipsnyje, tikslas palai-
privalomasias Zalios naftos ir (arba) naftos produkty atsar- kyti stiprias naftos tiekimo Bendrijoje garantijas panaudo-
gas (*); jant patikimus ir skaidrius mechanizmus, kurie paremti

valstybiy nariy solidarumu, ir tuo paciu metu atitinka
vidaus rinkos bei konkurencijos taisykles, gali biti geriau
igyvendinamas Bendrijos mastu; kadangi $i direktyva nenu-

.. . . s mato daugiau priemoniy, negu reikalinga Siam tikslui
(2)  kadangi jvezama zalia nafta ir naftos produktai islieka svar- glau p % neg 8

biais Bendrijos energijos istekliais; kadangi bet kokie isky- pasiekti

lantys, net ir laikini sunkumai, dél kuriy mazéja $iy pro-

dukty tiekimas arba smarkiai didé¢ja jy kaina tarptautinése

rinkose, galéty rimtai sutrikdyti Bendrijos ekonoming o ) o )
veiklg; kadangi Bendrija turi biiti pasirengusi i$vengti arba (8)  kadangi reikalinga, kad sutrikus naftos tiekimui, valstybés
bent sumazinti tokios padéties Zalingus padarinius; nares atsargas turety savo Zinioje; kadang%“rﬂketq, kad
kadangi Direktyva 68/414/EEB reikia atnaujinti, pritaikant Yalstybes nares turety igaliojimus ir sugeb¢jima k'omlfo'
ja prie Bendrijos vidaus rinkos realios padéties ir naftos livoti atsargy ngudoqu,. kad nec.lelseiamgs. galéty jas
rinky raidos; panaudoti tose srityse, kuriose daugiausia reikia naftos;

(9)  kadangi organizacinés priemonés dél atsargy laikymo
turéty uztikrinti, kad tos atsargos bity ir kad vartotojas
galéty jomis pasinaudoti;

(3)  kadangi Direktyva 73/238/EEB (°) Taryba priémé spren-
dima dél tam tikry priemoniy, tarp jy naftos atsargy

() OLC160,1998 527, p. 18.

() OLC 359,1998 11 23. . o o
() 1998 m. rugséjo 10-11 d. pareiksta nuomoné (dar nepaskelbta Ofi- (10)  kadangi reikéty, kad organizacinés priemonés dél atsargy

cialiajame leidinyje). baty skaidrios ir uztikrinty saZiningg ir nediskriminacinj
(% OLL 308, 1968 12 23, p. 14. Direktyva su pakeitimais, padarytais atsargy turé¢jimo prievolés pasidalijimg; kadangi dél to

Direktyva 72[425[EEB (OL L 291, 1972 12 28, p. 154). valstybés narés informacija apie naftos atsargy laikymo
(®) OLL228,1973816,p. 1. islaidas galéty pateikti suinteresuotoms Salims;
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(11) kadangi, organizuojant atsargy laikyma, valstybés narés kadangi atitinkamos valstybés narés pacios turi priimti

(12)

(13)

(15)

(16)

gali pasinaudoti sistema, kai atsargas laikanti institucija ar
subjektas laikys visas atsargas ar jy dalj, numatyta jy isipa-
reigojime dél atsargy turéjimo; kadangi pusiausvyrg, jeigu
reikia, turéty palaikyti naftos perdirbéjai ir kiti rinkos ope-
ratoriai; kadangi partnerysté tarp Vyriausybés ir pramonés
yra esminis dalykas veiksmingiems ir patikimiems atsargy
laikymo mechanizmams funkcionuoti;

kadangi gamyba pacioje valstybéje savaime suteikia tie-
kimo garantijas; kadangi naftos rinkos raida gali pateisinti
atitinkamus jsipareigojimo turéti naftos atsargas valstybése
narése, kurios pacios gamina nafta, nukrypimus; kadangi
valstybés narés, laikydamosi subsidiarumo principo, gali
atleisti jmones nuo jsipareigojimo turéti atsargas, ne dides-
nes negu produkty kiekis, kurj Sios jmonés gamina i$
vietinés gavybos Zzalios naftos;

kadangi reikéty patvirtinti poziarius, kuriais jau vadovau-
jasi Bendrija ir valstybés narés tarptautiniuose jsipareigoji-
muose ir susitarimuose; kadangi dél naftos suvartojimo
pobiidzio pasikeitimy tarptautiniai aviaciniai bunkeriai
tapo svarbia $io suvartojimo sudétine dalimi;

kadangi batina patvirtinti ir supaprastinti Bendrijos statis-
tiniy duomeny dél naftos atsargy pateikimo mechanizmg;

kadangi naftos atsargos i§ esmés gali bati laikomos bet
kurioje Bendrijos vietoje, ir todél reikéty palengvinti
atsargy uz nacionalinés teritorijos riby kaupima; kadangi
bitina, kad sprendimus laikyti atsargas uZ nacionalinés
teritorijos riby priimty atitinkamos valstybés narés Vyriau-
sybé¢, atsizvelgusi j savo poreikius ir nuolatinio tieckimo
garantijas; kadangi, jeigu atsargos yra kitos jmonés arba
institucijos (subjekto) zinioje, reikalingos i§samesnés
taisyklés, uztikrinancios, kad tos atsargos bty ir kad bty
galimybé jomis pasinaudoti sutrikus naftos tiekimui;

kadangi, norint uztikrinti sklandy vidaus rinkos funkcio-
navima, pageidautina skatinti naudotis susitarimus tarp
valstybiy nariy dél minimaliy atsargy, kad baty skatinama
naudotis kitose valstybése narése esan¢iomis saugyklomis;

sprendimus dél tokiy susitarimy sudarymo;

(17) kadangi reikéty sustiprinti atsargy administracing prieZitira
ir sukurti veiksmingus mechanizmus atsargoms kontro-
liuoti bei tikrinti; kadangi tokiai kontrolei atlikti reikalinga
sankcijy sistema;

(18) kadangi laikotarpis, nurodytas Direktyvos 68/414/EEB
1 straipsnio pirmoje pastraipoje, nuo 65 dieny Direktyva
72[425[EEB buvo prailgintas iki 90 dieny ir buvo
nustatytos salygos Siam prailginimui jgyvendinti; kadangi
Direktyva 72[425[EEB dél Sios direktyvos priemimo
neteko prasmés; kadangi dél to Direktyva 72[425/EEB
turéty bati panaikinta;

(19) kadangi Taryba turéty bati reguliariai informuojama apie
padéti, susijusia su garantuotomis atsargomis Bendrijoje,

PRIEME SIA DIREKTYVA;

1 straipsnis

Direktyva 68/414/EEB i§ dalies keiciama taip:

1. 1 straipsnis pakei¢iamas taip:

1 straipsnis

1. Valstybés narés priima tokius jstatymus ir kitus teisés aktus,
kurie gali bati reikalingi, kad, atsiZvelgiant j 7 straipsnio rei-
kalavimus, Europos bendrijoje nuolat biity 2 straipsnyje nuro-
dyty naftos produkty atsargy tiek, kad jy pakakty ne maziau
kaip 90 dieny, skaiciuojant pagal vidutinj kasdieninj suvarto-
jimg Salyje per praeitus kalendorinius metus, nurodytus
4 straipsnyje.

2. Ta Salyje suvartojamy naftos produkty dalj, kurig sudaro
pacioje valstybéje naréje iSgauti naftos produktai, galima atimti
i$ minétosios suvartojimo sumos, bet ne daugiau kaip 25 %
Dél Sios dalies isskaitymo, jy paskirstymo valstybése narése
klausimg sprendzia atitinkama valstybé nare.

2. 2 straipsnis i§braukiamas.

3. Esamas 3 straipsnis tampa 2 straipsniu ir jis papildomas tokia
pastraipa:

,Atsargos, laikomos jiroje plaukiojanciy laivy bunkeriuose,
nejskaitomos i bendra 3alyje suvartojamy produkty suma.”
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4. lterpiamas $is straipsnis:

»3 straipsnis

1. Sutrikus naftos tiekimui, pagal 1 straipsnj turimos atsargos
yra visiskoje valstybiy nariy Zinioje. Valstybés narés uztikrina,
kad jos tokiomis sglygomis turéty teisinius jgaliojimus kont-
roliuoti atsargy naudojima.

Visais kitais atvejais valstybés narés uztikrina, kad Sios atsar-
gos bty ir kad egzistuoty galimybé jomis pasinaudoti; jos
parengia atsargy nustatymo, apskaitos ir kontrolés priemones.

2. Valstybés narés uztikrina, kad jy atsargy laikymui baty tai-
komos sgziningos ir nediskriminacinés salygos.

I8laidos, susijusios su atsargy turéjimu pagal 1 straipsnio nuo-
statas, nustatomos skaidriomis priemonémis. Siuo poziiriu
valstybés narés gali patvirtinti priemones atitinkamai informa-
cijai apie atsargy laikymo pagal 1 straipsnj iSlaidas gauti ir $iai
informacijai suinteresuotoms alims pateikti.

3. Valstybés narés, norédamos vykdyti 1 ir 2 dalies reikalavi-
mus, gali nuspresti kreiptis | atsargas saugancia institucijg ar
subjektg, atsakinga uz visy atsargy ar jy dalies saugojima.

Dvi ar daugiau valstybiy nariy gali priimti sprendimg kreiptis
j bendra atsargas saugancia institucijg ar subjektg. Tuomet jos
bus kartu atsakingos uz $ioje direktyvoje numatyty ipareigo-

jimy vykdyma.“

. 4 straipsnis pakei¢iamas taip:

~4 straipsnis

Valstybés narés pateikia Komisijai pagal 5 ir 6 straipsnius
parengta statistinj sgvada su informacija apie kiekvieno
ménesio pabaigoje turimas atsargas, nurodant ta vidutinio
suvartojimo praeitais kalendoriniais metais dieny skaiciy, kurj
Sios atsargos atitinka. Sis savadas turi biiti pateiktas ne véliau
kaip iki dvide$imt penktosios antro ménesio, einan¢io po
ataskaitinio ménesio, dienos.

Valstybés narés jsipareigojimas turéti atsargas yra pagristas
pra¢jusiy kalendoriniy mety suvartojimg Salyje. Valstybés
narés kiekvieny kalendoriniy mety pradzioje, taciau ne véliau

kaip iki kiekvieny mety kovo 31 d. privalo perskaiciuoti
atsargy kiekius, numatytus jy isipareigojime dél atsargy ir
uztikrinti, kad jos kuo grei¢iau vykdyty savo naujus
jsipareigojimus, taciau bet kuriuo atveju ne véliau kaip iki
kiekvieny mety liepos 31 d.

Zibalo tipo reaktyvinio kuro atsargos statistiniame savade
nurodomos atskirai, Il kategorijoje.”

.5 straipsnis pakei¢iamas taip:

D Straipsnis

1 straipsnyje numatytos atsargos gali biiti laikomos naftos ir
tarpiniy bei galutiniy produkty pavidalu.

Statistiniame savade dél 4 straipsnyje numatyty atsargy galu-
tiniai produktai nurodomi faktinémis tonomis; nafta ir tarpi-
niai produktai nurodomi:

— proporcingai kiekvienos riisies produkty, gauty per praei-
tus kalendorinius metus i3 atitinkamos $alies naftos per-
dirbimo jmoniy, kiekiams, arba

— remiantis tos valstybés naftos perdirbimo jmoniy
einamyjy mety gamybos planais, arba

— nustatant bendro per praeitus kalendorinius metus paga-
minty produkty, kuriy atsargas reikia sukaupti, kiekio san-
tyki su bendru tais metais suvartotos naftos kiekiu; Sie
skaiciai taikomi ne daugiau kaip 40 % bendry isipareigo-
jimy dél pirmosios ir antrosios rtsies (benzinas ir gazolis)
ir ne daugiau kaip 50 % treciosios kategorijos produkty
(mazutas).

Misiniy komponentai, jei jie skirti perdirbimui j galutinius
2 straipsnyje nurodytus galutinius produktus, gali bati pakei-
¢iami produktais, kuriems jie yra skirti.“

. 6 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:

a) 1 dalis pakei¢iama taip:

,1. Apskai¢iuojant 1 straipsnyje nurodyty atsargy mini-
maly lygj, statistiniame sgvade nurodomas tik tas kiekis,
kuris bus laikomas 3 straipsnio 1 dalyje nustatyta tvarka.”;
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b) 2 dalis pakeiciama taip:

,2. Igyvendinant $ig direktyva, atsargos jmonéms ar insti-
tucijoms (subjektams), esancioms valstybéje naréje, pasira-
Sius tarpvyriausybinius susitarimus, gali biti kaupiamos
bet kurios kitos valstybés narés teritorijoje. Atitinkamos
valstybés narés Vyriausybé priima sprendima, ar dalj savo
atsargy laikyti ne nacionalinéje teritorijoje.

Tokiais atvejais valstybé naré, kurios teritorijoje atsargos
saugomos pagal tokj susitarimg, neprie$tarauja iy atsargy
pergabenimui | kitas valstybes nares, kuriy vardu $ios
atsargos saugomos pagal tokj susitarima; ji Sias atsargas
tikrina tokiame susitarime nustatyta tvarka, taciau
nejtraukia jy i savo statistinj sgvada. Jos gali bati jtraukia-
mos | valstybés narés, kurios vardu tos atsargos yra saugo-
mos, statistinj sgvada.

Tais atvejais kartu su 4 straipsnyje nurodytu statistiniu
savadu kiekviena valstybé naré nusiuncia Tarybai ataskaitg
apie jos teritorijoje saugomas kitos valstybés narés atsar-
gas bei pacios valstybés atsargas, saugomas kitose
valstybése narése. Abiem atvejais ataskaitoje nurodoma
saugojimo vieta ir (arba) atsargas sauganciy jmoniy pava-
dinimai, kiekiai ir produkty rtsys arba zalia nafta.

Pirmojoje pastraipoje nurodyty sutarciy projektai siun-
¢iami Komisijai, kuri gali pateikti savo pastabas atitinka-
moms Vyriausybéms. Pasirasius susitarimus, apie juos pra-
nesama Komisijai, kuri savo ruoZtu apie juos informuoja
kitas valstybes nares.

Susitarimai pasiraSomi tokiomis salygomis:

— jie turi baiti susije su nafta ir visais naftos produktais,
kuriems taikoma $i direktyva,

— jie turi nustatyti salygas ir susitarimus dél atsargy lai-
kymo, siekiant uZztikrinti $iy atsargy kontrole ir jy
buvimg,

— jie turi nustatyti atsargy tikrinimo ir nustatymo tvar-
kg, kuri, be kita ko, numato patikrinimy vykdymo
bidus ir bendradarbiavimg jy metu,

— jie paprastai turi biiti sudaromi neribotam laikotarpiui,

— juose turi biiti jtraukta nuostata, teigianti, kad jeigu
susitarime yra nuostata dél galimybés vienaSaliskai
nutraukti susitarimg, ta nuostata negalioja iStikus tie-
kimo krizei, ir kad bet kuriuo atveju Komisija i§ anksto
informuojama apie susitarimo nutraukimg.

Jeigu jmoné arba institucija (subjektas), kuri pagal Siuos
susitarimus privalo turéti sukauptas atsargas, néra jy savi-
ninké, o atsargas $ioje jmongje arba institucijoje (subjekte)
laiko kita jmoné arba institucija (subjektas), turi bati laiko-
masi tokiy $ios salygos:

— atsargas laikanti jmoné arba institucija (subjektas) turi
turéti sutartyje numatyta teise isigyti Sias atsargas per
visg sutarties galiojimo laikotarpj; Salys susitaria dél $io
jsigijimo kainos nustatymo metodo,

— minimalus $io susitarimo laikotarpis turi baiti 90 dieny,

— nurodoma saugojimo vieta ir (arba) jmonés, kurios
saugo savo atsargas kitose jmonése arba institucijose
(subjektuose), bei Sioje vietoje saugomy produkty kie-
kis ir risis arba Zalia nafta,

— kitoje jmongje arba institucijoje (subjekte) atsargas lai-
kanti imoné arba institucija (subjektas) bet kuriuo susi-
tarimo galiojimo laikotarpio momentu atsargas sau-
ganiai jmonei arba institucijai (subjektui), turi
garantuoti galimybe jas isigyti,

— jmoné arba institucija (subjektas), laikanti atsargas
kitoje jmonéje arba institucijoje (subjekte), turi priklau-
syti valstybés narés, kurios teritorijoje yra $ios atsargos,
jurisdikcijai tiek, kiek tai susij¢ su $ios valstybés narés
teisinémis galiomis kontroliuoti ir tikrinti atsargy
buvima.;

¢) 3 dalies antroji pastraipa pakei¢iama taip:

,Todél ypac toliau i§vardytos atsargos nejtraukiamos j sta-
tistinj sagvada: dar neisiurbta Salies teritorijoje nafta; atsar-
gos, skirtos jurose plaukiojanciy laivy bunkeriams; atsar-
gos, skirtos tiesioginiam tranzitui, be 2 dalyje nurodyty
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atsargy; atsargos vamzdynuose, keliais ir geleZinkeliais
pervezamose cisternose, rezervuaruose paskirstymo punk-
tuose ir sukauptos smulkiy vartotojy. Atsargos, kurias turi
ginkluotosios pajégos ir tos, kurias ginkluotosioms
pajégoms laiko naftos bendrovés, nejtraukiamos j statistinj
sgvada.”

8. Jterpiamas Sis straipsnis:

,0a straipsnis

Valstybés narés priima visas reikiamas nuostatas ir imasi visy
reikiamy priemoniy, bitiny atsargy kontrolei ir priezitirai
uztikrinti. Jos nustato mechanizmus atsargoms patikrinti
pagal Sios direktyvos nuostatas.”

9. Iterpiamas $is straipsnis:

,6b straipsnis

Valstybés narés nustato nuobaudas uz pagal $ig direktyva
priimty nacionaliniy nuostaty pazeidimg ir imasi priemoniy,
batiny $iy nuostaty vykdymui uZtikrinti. Nuobaudos turi bati
veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios.”

2 straipsnis

Nuo 1999 m. gruodzio 31 d. Direktyva 72/425/EEB panaikinama.

3 straipsnis

1. Valstybés narés priima jstatymus ir kitus teisés aktus, kurie, jsi-
galioje iki 2000 m. sausio 1 d., igyvendina 3ig direktyva. Apie tai
jos nedelsdamos pranesa Komisijai.

2. Valstybés narés, tvirtindamos $ias priemones, daro jose nuo-
roda i $ig direktyva, arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skel-
biant. Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés.

4 straipsnis

Dél Graikijos Respublikos specifinés padéties jai skiriamas
papildomas trejy mety laikotarpis, kuris negali bati pratgsiamas,
kad ji galéty vykdyti Sioje direktyvoje numatytus jsipareigojimus,
susijusius su tarptautinés aviacijos reikméms naudojamo
bunkeriuose esancio kuro jtraukimu i Salyje suvartojamo kiekio
apskaiciavima.

5 straipsnis
Komisija reguliariai pateikia Tarybai ataskaitg apie padéti, susijusia
su atsargomis Bendrijoje, iskaitant, kur tikslinga, batinybe jas
suvienodinti, kad baty uZtikrinta atsargy efektyvi kontrolé ir

priezitira. Pirmoji ataskaita Tarybai pateikiama antraisiais metais
po 3 straipsnio 1 dalyje nurodytos dienos.

6 straipsnis

Si direktyva isigalioja jos paskelbimo Europos Bendrijy oficialiajame
leidinyje diena.

7 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 1998 m. gruodzio 14 d.
Tarybos vardu
Pirmininkas

W. MOLTERER



